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Gazie per aver scelto il purificatore d’acqua domestico
Leggere attentamente il manuale operativo prima dell’uso



Cari utenti:

Grazie per aver scelto questo dispositivo per il trattamento dell’acqua.

E’ il dispositivo di trattamento dell’acqua leader a livello mondiale nel campo del trattamento dell’acqua.
L’acqua trattata ¢ pulita, sana ¢ puo essere bevuta direttamente.

Prima dell’istallazione e dell’uso, leggere attentamente il manuale e seguire i suggerimenti. Il manuale
garantisce la corretta istallazione e manutenzione del dispositivo, massimizza le prestazioni e garantisce
un consumo continuo e sano in qualsiasi momento. La qualita dell’acqua soddisfa i requisiti degli standard
sanitari per la sicurezza igenica e la valutazione funzionale dei dispositivi di trattamento dell’acqua
potabile e dei dispositivi ad osmosi inversa(2001).

Assegneremo personale professionale per fornire un servizio porta a porta gratuito per listallazione si
prega di contattare i rivenditori locali per eventuali problemi durante I’uso.
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1. Introduzione

Il sistema di filtrazione di qesto dispositivo per il trattamento dell’acqua ¢ composto da un altro filtro in
cotone PP, un filtro composto, un filtro e membrana RO e un filtro posteriore a carboni attivi. Il
dispositivo puo assorbire il triclorometano e il fenolo volatile presenti nell’acqua e ridurre il cloro residuo.
La qualita dell’acqua puo essere migliorata in modo efficace. La qualita dell’acqua purificata soddisfa i
requisiti della norma sanitaria per la sicurezza igienica e la valutazione funzionale dei dispositivi per il
trattamento dell’acqua potabile - Dispositivo per osmosi inversa (2001) del Ministero della Salute.

2. Caratteristiche funzionali

Questo dispositivo per il trattamento dell’acqua purificata mediante membrana RO e carbone attivo, puo
eliminare efficacemente la materia sospesa, il cloro residuo, la materia organica e i batteri nell’acqua del
rubinetto. La qualita dell’acqua purificata soddisfa i requisiti della norma sanitaria per la sicurezza
igienica la valutazione funzionale dei dispositivi per il trattamento dell’acqua potabile - Dispositivo per
osmosi inversa (2001) del Ministero della Salute.

3. Diagramma di flusso del processo e diagramma della struttura
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2. Grafico della struttura
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4. Principali parametri tecnici

1. Qualita dell’afflusso: fornitura idrica comunale

2. Qualita dell’acqua purificata conforme ai requisiti degli standard sanitari per la sicurezza igienica e
la valutazione funzionale dei dispositivi di trattamento dell’acqua potabile e del dispositivo per osmosi
inversa (2001)

3. Quantita totale di acqua purificata: 2000L - 4000L

4.1l flusso d’acqua purificata: 0,13 - 2,07 L/MIN

5. Pressione di afflusso: 0,2 - 0,4 MPa

6. Pressione di esercizio: 04 - 0,8 MPa

7. Potenza nominale: 25 W - 120 W



5. Visualizzazione sullo schermo

Tipo 1:
PURIFIED TDS
. (DN
TDS di acqua pura N Indicatore LED
Spia di stato
Indicatore di vita
luce e filtro
Tasto di accensione Tasto di ripristino del filtro
(predefinito su OFF dopo I'accensione) ¢ tasto di scarico
Tipo 2:

TDS di acqua pura

PURIFIED TDS

Tasto di ripristino del filtro
¢ tasto di scarico

Tasto di accensione

(predefinito su OFF dopo I’accensione)

Spia di indicazione della
vita del filtro



5. Visualizzazione sullo schermo
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6. Modalita di lavoro

TDS di acqua pura

1. Tasto di accensione: accendere I’alimentazione, la macchina entra nello stato di funzionamento
dopo che tutto lo schermo si ¢ illuminato.

2. Modalita di lavoro: tutte le luci sono accese, la spia di stato lampeggia.

3. Modalita di risparmio energetico: tutte le luci sono spente, solo I’indicatore LED lampeggia
lentamente con una frequenza fissa.



7. Processo di lavoro

1. Accensione.

2. La spia “FLUSH” lampeggia, I’apparecchio inizia I’autopulizia per alcuni secondi.

3. Dopo il lavaggio, ’apparecchio inizia a trattare ’acqua, la spia “WORK” lampeggia.

4. Quando la spia *“Pieno” ¢ accesa, il trattamento dell’acqua ¢ terminato.

5. Dopo che la spia “Full” per 1 minuto, il dispositivo entra in modalita di risparmio energetico;
L’apparecchio esce dalla modalita di risparmio energetico quando si tratta nuovamente I’acqua.

8. Controllo chiave

1. POWER: il tasto puo accendere/spegnere il dispositivo e mostra “OF” o “OFF” quando il dispositivo ¢
spento.

2. RESET: la chiave puo ripristinare il filtro o lavare. Premere brevemente il tasto per lavare o
interrompere il lavaggio. Quando la durata del filtro e scaduta, il dispositivo inviera un allarme. Si prega
di contattare il rivenditore per la sostituzione del filtro. Dopo la sostituzione, premere a lungo il tasto per
circa 3 secondi per accedere alla procedura di ripristino, premere brevemente il tasto per selezionare la
cartuccia del filtro da ripristinare, il filtro selezionato lampeggera, quindi premere a lungo il tasto per
circa 3 secondi per ripristinare il filtro, quando il ripristino ha esito positivo, il cicalino suonera due volte
e la spia della durata del filtro tornera alla luce completa.



9. Istallazione del dispositivo per il trattamento dell’acqua

1. Spegnere l’interruttore principale dell’acqua del rubinetto.

2. Rimuovere il rubinetto dal tubo dell’acqua e installare il raccordo T di afflusso (con valvola
sfera di afflusso) sul tubo di uscita dell’acqua.

3. Istallare il rubinetto.

4. Bloccare i tubi di ingresso dell’acqua sulla valvola a sfera di ingresso e di ingresso dell’acqua
del dispositivo.

5. Istallare il tubo di mandata sull’uscita dell’acqua dell’apparecchio.

6. Accendere interruttore principale dell’acqua del rubinetto e aprire la valvola a sfera di
afflusso.

10. Precauzioni per listallazione

1. Per non ostruire I’acqua il tubo di mandata non deve essere piegato.

2. Durante Pistallazione considerare la comodita d’uso e lo spazio di movimento per la
manutenzione.

3. Inserire il tubo di mandata in posizine per evitare perdite d’acqua. l
4. Si prega di chiamare il rivenditore locale o 1’assistenza per qualsiasi dubbio dopo I'istallazione.

11. Precauzioni per I’uso

1. Dopo Distallazione, aprire prima la valvola a sfera di afflusso e lasciare defluire per 5 minuti
prima dell’inchiostrazione.

2. Dopo la sostituzione del filtro, aprire innanzitutto la valvola a sfera di ingresso e lasciare
defluire ’acqua per 5 minuti prima di bere.

3. Se il dispositivo non viene utilizzato per piu di 3 giorni, accendere I'interruttore e lasciare
scorre I’acqua per un minuto prima di bere.

4. Quando la durata utile del dispositivo per il trattamento dell’acqua e scaduta, sostituire
tempestivamente il filtro

12. Sostituzione del filtro

Per garantire le funzioni del filtro e garantire la qualita dell’acqua, gli utenti devono sostituire
regolarmente il filtro. Il ciclo di sostituzione del filtro dipende dalla qualita dell’acqua non
depurata e dalla quantita di impurita. Quando il flusso d’acqua netto ¢ evidentemente inferiore al
flusso iniziale, verificare e confermare se ¢ necessario sostituisce il filtro. Secondo le statistiche,
una famiglia di tre persone ha bisogno di 101 itri d’acqua netta ogni giorno. Se I’acqua non
depurata proviene dalla rete idrica municipale, il ciclo di sostituzione suggerito del filtro sara il
seguente:



Filtro in cotone PP 6-9 mesi
Filtlro composito 6-9 mesi
Membrana RO 18 mesi
Carbone attivo posteriore 18 mesi

Il ciclo in sostituzione del filtro dipende dalla qualita dell’acqua e dal consumo netto di acqua. Una
frequenza di sostituzione sicura puo garantire il normale funzionamento e la qualita dell’acqua del
dispositivo, pertanto il ciclo di sostituzione suggerito sopra ¢ solo di riferimento.

Passaggi per la sostituzione del filtro

1. Prima di sostituire o lavare il filtro, chiudere prima la valvola a sfera di afflusso.

2. Quando si sostituisce il filtro, svitare il coperchio della bottiglia del filtro con una chiave ed estrarre il
filtro originale.

3. Inserire i nuovi filtri nelle bottiglie filtranti nella sequenza originale e serrare i coperchi con la chiave.
4. Per non compromettere la qualita dell’acqua di rete, acquistare il filtro originale dal rivenditore locale
o dalla nostra azienda quando necessario.

13. Assistenza post-vendita

Forniamo un servizio di garanzia di due anni. Se la rottura o il danno non sono causati da fattori umani

in condizioni di utilizzo normale entro due anni dalla data di acquisto, ¢ possibile ottenere la riparazione
gratuita con la fattura di acquisto e la scheda di garanzia.

I seguenti elementi non sono coperti dalla garanzia gratuita:

1. Difetto causato d utilizzo non conforme al manuale;

2. Guasto causato da caduta e iparazioni arbitrari;

3. Difetto dovuto a smontaggio e riparazione arbitrari;

4. Guasto causato da incidente e danno intenzionale;

5. Danni dovuti a scolorimento, abrasione, ridimensionamento o surriscaldamento casuati dall’uso
commercile.




19, Scheda di servizio e istallazione

Scheda di servizio e istallazione del dispositivo per il trattamento dell’acqua

Nome del fornitore di Servizi No:
Nome utente Numero di contatto
Informazioni
Utente S . . .
Tipo di macchina Indirizzo dettagliato
Numero di fabbrica Codice postale
Feedback Data di istallazione /] Data di acquisto
sull’istallazione
Condizioni di Posizione di. | g, vonte d’acqua
disimballaggio istallazione
Istallatore
Firma-dellistallatore

Utenti

Cari utenti:

per proteggere i tuoi diritti e interessi, controlla o compila in modo veritiero i contenuti
pertinenti nelle seguenti colonne

1. I servizio ¢ a pagamento o no? (ONo [Jsi Importo:

2. Se il servizio porta a porta viene fornito secondo il programma oppure [JNo [] Si
Ritardato per ore:

3. Se I'istallatore mangia o beve a casa tua? [J No [J'Si
4. competenze di servizio [ | Molto Bene [] Bene [ ] Ordinarie [ | Cattivo[ | Molto Brutto
4. atteggiamento di servizio | |Molto Bene [ ] Bene [] Ordinario [ ] Cattivo [_] Molto Brutto

6. Consumo di materiali ausiliari [ lacquistato dall’utente [ ] fornito da punti

di servizio

Commenti o suggerimenti dell’utente: Firma/Data (Utente):

15. Scheda di garanzia e registro delle riparazioni

Allegato 1: Scheda di garanzia

Nome utente ‘Numero contatto
Indirizzo dettagliato
Luogo di acquisto Tempo di acquisto
Numero fattura Data di istallazione
Tipologia prodotto Numero della macchina
P . Numero di contatto
Unita d’istallazione dell’unita di istallazione
Istallatore
Commenti sul prodotto e servizio: [Usoddisfatto  []ordinario Cinsoddisfatto

Firpa dell’utente / /




Allegato 2: registro riparazioni

Data

Registro dei guasti e delle riparazioni

Descrizione
del guasto

Nome delle
parti sostituite

Quantita

Unita
di riparazione

Personale di
riparazione

Firma
dell’utente




Dispositivo per il trattamento dell’acqua



